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als »typologisches Kunstwerk« Im Schlußbeitrag beschreıbt Kötzsche (Die Marıenseide
in der Abegg-Stiftung. Bemerkungen ZUur Ikonographie der Szenenfolge 183-194) die 11U11 1ın Rıgg1s-
berg neben dem Dionysos-Behang ausgestellte Marıenseide. Neben einer Beschreibung und Inter-
pretation der Einzelszenen des wertvollen Stückes macht S1C aut den besonderen Luxus der gC-
wählten Grabausstattung auiImerksanmı.

Entstanden 1St eın alles in allem recht interessanter Sammelband, der nıcht 1UTr tfür Kunsthisto-
riker un! Theologen manch erhellenden 1nweIls bereıthält. So dart VO einem ertreulichen Begınn
der »Riggisberger Berichte« gesprochen werden.

EınenuFEinblick ın den weıteren Bestand der Abegg-Stiftung miı1t Beschreibungen einzelner
Stücke un damıt gleichzeıtig uch einen Eindruck VO den 1n Zukunft 1n den »Rıggisberger Be-
richten« geplanten Veröffentlichungen bıetet der dem Titel » Varına« mıiıttlerweile erschienene
7zweıte Band der Reihe Seine Ccun kunsthistorisch ausgerichteten Studien seı1en 1er E aufge-
tührt — J Wıld, Tunıc No 4719 An Archeological and Hıstorical Perspective (9-3 Walton
Kogers, Report: Iypes of Wool 1n Roman Damask Tunıc, Abegg-Stiftung o0.47219 (37-4
de Jonghe, Verhecken-Lammens, Le vetement damasse 4219 de la Fondatıon Abegg Rıgg1s-
berg (41-72) Verhecken-Lammenss, Iwo Coptic Wool TIunıcs 1n the Collection of the Abegg-
Stittung: detaıiled analysıs of the techniques used -1 Ackermann, 7 wel
Opus anglıcanum-Stickereien m1t Szenen AaUS dem Leben VO Thomas Beckete
Otavsky, 7 weı graeco-byzantınısche Kerzenleuchter 1n der Abegg-Stiftung (137-143). Fran-
CO1S, Torcello: la PTFOVCNANCE incontestable des chandeliers emaılles de Rıggisberg (145-158).
Costantını Lachat, Iroıs biJoux Renaı1issance de la Fondatıon Abegg (4159=193). Honegger, FEın
neoklassızıstischer Spiegelrahmen AaUS Turın (195-220).

Josef 1st

E wa Wıpszycka, Etudes SUT le christianısme ans l’Egypte de l’Antıiquite Lar-

dıve, Roma 1996 (Studıa Ephemeridıis Augustinianum 527 ISBN 88-7961 -045-/,
457 Lut 60 01010
Mıt diesem umfangreichen Band legt die bekannte polnische Hıstorikerin eıne beachtliche Auswahl
AUS ıhren Aufsätzen NCH Der Band enthält 18 (+1) Beıträge, VO denen rel (+1) 1er Z ersten

Male veröftentlicht werden (1.4; 111.4; 1V.3 ILL, Appendice) und die anderen zwıschen 1983 und
1994 ZU ersten Ma (ausgenommen Autsatz 11.6 VO erschıenen He Beıträge WUTlI-

den LICUu DESETIZL hne Kennzeichnung der Pagınation der Erstveröffentlichung, W as iınsotern konse-
u Ist, als VOT allem die äalteren Autsätze (vorsichtig) überarbeitet W‘Lll’den. Neuere Literatur
wurde nachgetragen, auft zwıischenzeıtliche Kritik den Beıträgen eingegangen un: eigene KEr-
kenntnistortschritte berücksichtigt; ım Detail sınd diese Beıträge Iso tast Erstveröffentlichungen.
Keıne Aufnahme tanden leıder manche iıhrer durch weıterführende Beobachtungen beachtenswer-
ten Rezensionen und Beıiträge, dıie mıiıt anderen Kollegen un: Kolleginnen vertafßt WUÜUlI-

den
W.s Arbeiten sind se1lmt ıhrer War aktualisierungsbedürftigen, aber weıterhıin ftundamentalen

Monographıie J2 YESSOLUTCES el les Aactıvıtes eEconom1ques des eglıses Egypte du I Ve VIIJe secle
(Bruxelles gepragt VO der umtassenden Berücksichtigung allen Z Verfügung stehenden
Materı1als: oriechische un lateinısche w1e koptische un: auch arabische Quellen, lıterarısche Texte
W1e€e Papyrı und Inschritten und nıcht zuletzt uch Funde archäologischer Grabungen. S1e übertrifft

In den tolgenden Anmerkungen erwähnt dokumentieren S1E auch, da{ß reale Forschungstort-
schritte [1UT och In echter Fächer übergreifender Zusammenarbeit möglıch siınd
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darın och Leslie MacCoull, die ebenfalls VOTI kurzem eiıne Sammlung ihrer Aufsätze
vorgelegt hat Coptıc Perspectives Late Äntıqu1ty, während diese meılstens VO e1nN-
zelnen Textfunden aUuUs Zusammenhänge aufzuzeıgen versucht, geht oft VO systematıschen
Fragestellungen AUS und tragt sämtliches tür dıe Frage hilfreiche Materı1al Z} Durch dıe
Kombinatıon gelingt ON ihr, Kenntnisse gewınnen, dıe Beschränkung aut eiınen Teilbereich
des Quellenmaterıals unüberwindlichen Lücken und Aporıen tührte S1e hat damıt Standards für
die Bearbeitung der Kirchengeschichte des spätantıken Agyptens ZESETZL, die nıemand hne Scha-
den tür die Relevanz der eıgenen Ergebnisse unterschreıten annn

Dıie 18 Autsätze werden 1n jer thematische Kapıtel gruppiert:
Kap »Le christianısme ans la SOC1EtE eoyptienne« versammelt die Beıträge F nationalısme Aa-t-

ı] PX1ISLE dans l’Egypte byzantıne® (9-62), La christianısatıion de l’Egypte aAM  2 7 Ve- ViIe szecles. AÄAspects
SOCLAUX er ethnıiques 6  S  X Le degre d’alphabetisation Egypte byzantıne 107-126) und Encore
SMr Ia question de Peötendue de Ia lıteracy aprés)l ’etude de Harrıs 127-134).

Kap {1 » Les instıtutions eccl&siastıques Egypte« präsentiert La Chiesa nell’Egıtto del
colo le SETAELK TE eccleszastiche ©  9 KaOoAluıxn el les AMutres epithetes qualifiant le NO EXXHÄN-
OLC. Contribution P’etude de Pordre hierarchique des eglıses dans P’Egypte byzantıne 157-176); Il
VDEILOVUO l SM  S clero. proposıto dı CPR 77 177-194); Fonctionnement de l’Eglise egyptienne A  S

[ Ve- VIITe szecles (Sur quelques aspects) (195-224); Les ordres INEUTS dans FE glıse d’Egypte du IVe
VIIlTe sıöcle E  9 Les confrerıes dans [a VLE veligieuse de l’Egypte chretienne 257-276

Kap 111 »Le monachısme eoyptien« versammelt die Beıträge Le monachısme egyptıen el les mlles
(281-336); Les AaSDEeCLS EconOoMLGUES de Ia DE de la CoMMUNAUte des Kellia b  > der Kongrefs-
vortrag Une nouvelle Röegle monastıque egyptienne 363-372) wiırd erganzt durch dıe POSsStume« DPu-
blikatiıon eines Beıtrages VO Michel Breydy: La DErYSLION des Rögles el preceptes de SE Antoine D“Ee-
yıfıee \W/AA les MAaNuUuSCYILLES Arabes 395-403; die 399-401 gebotene französıische Übersetzung VO CPG

ach relı arabischen Handschritten PTS@I7I die beiden 1n 4() und 103 gedruckten late1-
nıschen Übersetzungen bıs ZU Erscheinen einer kritischen Edition des arabischen Orıiginaltex-
tes!); Les les mMmONASsteres el les laures Ia Iumiere des fonilles de Naglun (Fayoum)
373-393; Erstpublikation miı1t dankenswerter, ber schon wıeder ergänzungsbedürftiger Bibliogra-
phıe der [polnıschen] Beıträge den Naglun-Ausgrabungen).“

Kap » Les pers6&cut1ons« erganzt das Gesamtbild noch ein1ıge kleinere Arbeıten ZUr eıt
VO der Dominanz der Christen 1n Agypten: Considerations \W/ AA les persecutıions CONLFEre les chretiens:
quı frappaient-elles? 407-414); IJIn ecteur quı saıt DaS crıre chretien guı DEeUL Das
souxıller? UOxy. DOEXATIN: 415-420); Fancore $r le ecteur »quı Saılt DaS PCYLYE« (  S  >
Saınt Antoine les Carrıeres d’Alexandrıe. Remarques $r le chapıtre de Ia ıta nton11 d’Atha-
ASse C Den Band beschliefßt eın mehrteılıges Gesamtregıister, das als schnelle Orıentıie-

7u diesem Autsatz gehört der 1m selben Zeitschrittenband erschıenene Beıtrag VO mı1t
dam Laltar, Deux %aBolALXal EXKAÄNOLAL ans le Mons Porphyrites worauf 1/ 5 hingewıesen
wird)
Nachzutragen ware der Aufsatz Neokoros ans XAIV Un ecclesiastıque pretre
paıen?, 1N: ournal of Jurıistıc Papyrology 7 (1995) 181186
Unbedingt nachzutragen 1sSt der Gemeinschaftsautsatz VO un: Tomasz Derda, L’emplo:
des tıtres Abba, Apa Papas ans l’Egypte byzantıne, 1N: Journal ot Juristic Papyrology 74
1994 23-56; ebenso mıiıt Benedetto Bravo, L’Epistula Ammoniıs et le monachısme pachömien, 1n
Bıbliotheca Orientalis 46 BT (mıt wichtigen Verbesserungen Goehrings Edıition
VO C PG Ebenso vermiıf(t 111l 1n diesem Kapıtel den Neudruck VO Les FeTTes de Ia COIMN-

gregation pachömiıenne ans un lıste de POUTF les ‚D'  5 1N: Bıngen (:a He Le
Monde Grec. Pensee, lıtterature, hıstoıire, documents. Hommage Claire Preaux, Bruxelles 1975,
623-65236 Der darın edierte Papyrus wurde VO Worp 1993 verbessert ediert; dem besseren
historischen Verständnıs dıent der ın der vorıgen Anm Autsatz W.s.|
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rungshilfe den Inhalt der Aufsätze erschliefßt (433-449); leider tehlt eın Register der zıtierten uel-
lenschritten.

Kap 1st auffällig urz un! inhaltlıch disparat ausgefallen. Wäre nıcht besser SCWESCHL, dıe
knappen Beıträge auft die anderen re1ı Kapıtel verteılen? Der Auftsatz ware siıcher iın Kap
der eher och 1ın Kap { 1{ sinnvoll unterzubringen; uch scheint mır nıcht glücklich se1n,
da{fß die Autsätze 1IiNV2 und 1V.3 sınd ONMn den Beıträgen 1.3 und I da alle 1er dieselbe The-
matık A4AUS verschiedenen Perspektiven diskutieren; schließlich ware auch der Auftsatz 1 V.4 ın Kap
111 rechten Platz SCWECSCH.

In dieser Besprechung 1st unmöglıch, den Inhalt der einzelnen Beıträge reterieren, gC-
schweige enn Z einzelnen Problemen Stellung beziehen. Selbstverständlich haben einzelne
Deutungen W.s uch kollegiale Krıitik provozıert, WI1E dıe methodologisch instruktive Kontro-

MmMı1t Bagnall VO 1987 bıs 1993 veranschaulicht.? Eıne wichtige lıterarısche Quelle 1St
selbst VO bısher vernachlässıgt worden: eine nıcht wenıger als sıeben Pseudonymen
und 1n mehreren Bearbeitungen überliefeite Lebensordnung aus dem 4.Jh (GPG 27298 BH

mı1t CPG 27264 BH SOWI1Ee BH un! GR6; 2346), deren kritische Edıition Au

Zeıt VO Rez vorbereıtet wırd
Viele Refterate aut dem Internationalen Kongrefß für Koptologıe (Münster, Julı haben gC-

zeıgt, da{fß durch die Aufarbeıitung bısher vernachlässıgter Museumsbestände (z:B Louvre) un
Textfunde be1 Grabungen 1ın Agypten und Nubien (ZiuB Kellıa, Naglun, Dongola, ber auch

Kellıa und Abu Fano) noch wichtige Mosaıksteine für künftige Darstellungen f sınd
Dieses SS Material ze1gt, da{fß dem methodischen Ansatz W s unausweiıchlich dıie Zukunft -
Ort. Wıe sähe wohl eıne VO vertialste Gesamtdarstellung der Kırchengeschichte des spätantı-
ken Agypten aus”? Wissenschaftler aller der Erforschung des spätantıken Agypten beteiligten
Dıiszıplinen werden der utorın ankbar se1ın, ıhre Auftsätze aktualisiert und ın eiınem Band VCI-

sammelt für Eigenarbeıit ZUT Hand haben.
Michael Kohlbacher

Das Synaxarıum. [)as koptische Heilıgenbuch mı1t den Heıligen jedem Tag
des Jahres, übersetzt VO Robert un Lilly Suter, hrsg. VO Koptisch-Orthodo-
C Patrıarchat, St Antonıuus-Kloster, Waldsolms-Kröffelbach, 1994, B / Se1-
te  5

Die Sakramente. Gebete SEL Spendung der heilıgen Sakramente 1n der kop-
tisch orthodoxen Kırche. Taute, Myronsalbung, Eheschliefsung, Krankensal-
bung, übersetzt VO Gewiled Ghaly 'Tawadros Marıanne Hermann, hrsg. VO

Koptisch-Orthodoxen Patrıarchat, St Antoniuus-Kloster, Waldsolms-Kröffel-
bach, 1994, 102 Seıten.

Koptisch orthodoxes Patrıarchat, koptisch orthodoxes Zentrum St Antonıius
Kloster, Seminar- Vorträge, Waldsolms/Kröffelbach, F: 1994, 2 Seıten.

Talaat Äzer, Musık der Kopten, 1996

Bagnall, Egypt ın Late Antıquity, Princeton F, 278-289 (Christianızation; besonders
280 öA statistisch beschreibbaren Wandel der Namensgebung 1n Ägypten mıt den Angaben

seınen Autsätzen VO 19872 und 1987 und W.s Entgegnungen 1986 [fehlt 1n diesem Sammel-
band] un! 1988 hier I besonders $ und das Postscriptum 103 {.])


